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	A.
State(s) Party(ies)

	For multi-national nominations, States Parties should be listed in the order on which they have mutually agreed.

	Pakistan

	B.
Name of the element

	B.1.
Name of the element in English or French
Indicate the official name of the element that will appear in published material.
Not to exceed 200 characters

	Suri Jagek (observing the sun), traditional meteorological and astronomical practice based on the observation of the sun, moon and stars in reference to the local topography.

	B.2.
Name of the element in the language and script of the community concerned, 
if applicable

Indicate the official name of the element in the vernacular language, corresponding to its official name in English or French (point B.1).

Not to exceed 200 characters

	Suri Jagek

	B.3.
Other name(s) of the element, if any

In addition to the official name(s) of the element (point B.1), mention alternate name(s), if any, by which the element is known.

	None

	C.
Name of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned

	Identify clearly one or several communities, groups or, if applicable, individuals concerned with the nominated element.

Not to exceed 150 words

	As a ruling custom integral to the formation of the traditional luni-solar calendar dictating times for festivals, feasts and social events, as well as animal husbandry and agriculture of the Kalasha and Muslim community residing in the three valleys, consider Suri Jagek to be an integral part of their Intangible Cultural Heritage. While the knowledge bearers of the practice range from members of the Sharakat clan who are designated the task for accounting important social events,  Qazi's, farmers, shepherds, and village elders(males and females) of the community, the following  are some of the individuals considered to be the experts of the knowledge system:
Salamat Khan (Krakal, Mumuret)

Krishna Mocik (Krakal, Mumuret)

Malang Khan (Broun, Mumuret)

Bhumbur Khan (Broun, Mumuret)

Sawal Baig (Broun, Mumuret)

D.B Khan (Broun, Mumuret)

Mir Bacha (Guru, Biriu)

Noor Baig (Guru, Biriu)  

Bakhtawar Shah (Kalashgrom, Rukmu)

	D.
Geographical location and range of the element

	Provide information on the distribution of the element within the territory(ies) of the submitting State(s), indicating if possible the location(s) in which it is centred. Nominations should concentrate on the situation of the element within the territories of the submitting States, while acknowledging the existence of same or similar elements outside their territories, and submitting States should not refer to the viability of such intangible cultural heritage outside their territories or characterize the safeguarding efforts of other States.
Not to exceed 150 words

	Pakistan plays host to the 3 highest Mountain ranges in the World - The Himalaya, Karakoram, and the Hindu Kush. The practice and enactment of Suri Jagek lies predominantly in the Hindu Kush range with the local topography providing visual cues to observe the rising and setting Sun behind ascribed geographical locations e.g. a Mountain. These markings are observed from observatories called Suri Jagaekein located in respective villages in the three Kalasha valleys - Mumuret (Bumburet), Biriu (Birir) and Rukmu (Rumbur). Furthermore, meteorological and astronomical knowledge related to the observation of the Sun, Stars, Shadows and the Moon lies in the custody of the inhabitants of the Kalasha valleys.

	E.
Domain(s) represented by the element

	Tick one or more boxes to identify the domain(s) of intangible cultural heritage manifested by the element, which might include one or more of the domains identified in Article 2.2 of the Convention. If you tick ‘others’, specify the domain(s) in brackets. 

	 oral traditions and expressions, including language as a vehicle of the intangible cultural heritage 

 performing arts

 social practices, rituals and festive events 

 knowledge and practices concerning nature and the universe

 traditional craftsmanship 

other(s)()

	F.
Contact person for correspondence

	F.1.
Designated contact person
Provide the name, address and other contact information of a single person responsible for all correspondence concerning the nomination. For multi-national nominations provide complete contact information for one person designated by the States Parties as the main contact person for all correspondence relating to the nomination.

	Title (Ms/Mr, etc.):

Engr.
Family name:

Hasan
Given name:

Aamir
Institution/position:

Secretary, National History and Literary Heritage Division
Address:

3rd Floor Evacuee Trust Complex, F5/1, Islamabad
Telephone number:

+92519222761
E-mail address:

aamirhasanq8@hotmail.com
Other relevant information:

Principal Accounting Officer of the National History and Literary Heritage Division


	F.2.
Other contact persons (for multi-national files only)
Provide below complete contact information for one person in each submitting State, other than the primary contact person identified above.

	     

	1.
Identification and definition of the element

	For Criterion U.1, the States shall demonstrate that ‘the element constitutes intangible cultural heritage as defined in Article 2 of the Convention’.

This section should address all the significant features of the element as it exists at present, and should include:

a. an explanation of its social functions and cultural meanings today, within and for its community,

b. the characteristics of the bearers and practitioners of the element,

c. any specific roles, including gender or categories of persons with special responsibilities towards the element,

d. the current modes of transmission of the knowledge and skills related to the element.

The Committee should receive sufficient information to determine:

a. that the element is among the ‘practices, representations, expressions, knowledge, skills — as well as the instruments, objects, artefacts and cultural spaces associated therewith —’;

b. ‘that communities, groups and, in some cases, individuals recognize [it] as part of their cultural heritage’; 

c. that it is being ‘transmitted from generation to generation, [and] is constantly recreated by communities and groups in response to their environment, their interaction with nature and their history’;

d. that it provides communities and groups involved with ‘a sense of identity and continuity’; and

e. that it is not incompatible with ‘existing international human rights instruments as well as with the requirements of mutual respect among communities, groups and individuals, and of sustainable development’.

Overly technical descriptions should be avoided and submitting States should keep in mind that this section must explain the element to readers who have no prior knowledge or direct experience of it. Nomination files need not address in detail the history of the element, or its origin or antiquity.

Not fewer than 750 or more than 1,000 words

	Suri Jagek, literally translated to ‘observing the Sun’ is the traditional Kalasha meteorological and astronomical knowledge system and practice based on the observation of the Sun, Moon, Stars and Shadows with respect to the local topography. The practice of Suri Jagek demonstrates the relationship of the Kalasha people with their surroundings and the capacity of their immediate geographical context to sustain their way of life. Suri Jagek is a knowledge system which connects a long history of “events” to topographical locations. The system is a complex structure of empirically observed accumulated knowledge and is repeatedly referenced to allow the Kalasha people to predict the appropriate time for the sowing of seed, animal husbandry and natural calamities. It is also used to govern the Kalasha calendar by determining dates of important social events, festivals, feasts and religious ceremonies. It draws greatly from the rich cultural heritage and social practices of the people, therefore functioning in the capacity of a repository of the history of the people and the region at large. 

Visual cues existing within the periphery of the topography are used to mark the specific positions of the rising and setting Sun, and hence the collective markings are used to record the positions of the Sun throughout the year. Observatories called ‘Suri Jagaekein’, are chosen in each village to observe the rising Sun, and a separate location is assigned to observe its setting. The specific positions on which the sun casts its shadows are also marked in some people’s houses on walls or poles etc. Individual localities have their own specific knowledge, generated using the common processes of marking the positions of the Sun. Qazis, who are authorities on matters pertaining to religion, history and indigenous models of conflict resolution, farmers, some shepherds and a few village elders are the knowledge bearers of Suri Jagek and the observations at the Suri Jagaekein made by various community members are shared in communal gatherings. A general consensus is reached in a Jirga (communal forum); however, presently this is only practiced in the Rukmu valley on the 16th of December. 

Knowledge related to the constellations of starts, meanings of various types of rainbows and the study of clouds as well as shadows are all in the wider ambit of Suri Jagaek. The Libra constellation known as Tarazu is considered particularly important during the Spring period coinciding with the month of Amaal Mastruk. When the constellation is observed in its clarity during the month, it is indicative of the ground softening the next morning; a time considered vital for the planting of crops. 

The knowledge system is transferred to the coming generation through songs, folk stories and proverbs. The names of the markings on particular mountains have literal etymological meanings themselves and are also related to folk stories of the area,e.g. some markings on the Goremon mountain visible from the Suri Jagaekein in Broun village in Mumuret are referred to as Satratadau which refers to 7 days and nights of snow, Mushthaiken – refers to a ‘lessening of burdens’ - after which period people normally pack away their warm clothes; while  Gagazgagarum refers to a story in which the level of snow was up to the height of a cow’s neck. 

Presently, certain aspects of the traditional knowledge system are being recreated in order to fit into a society moving towards modernity. One such aspect is the study of shadows and its use in the rearing of cattle and livestock. The need to raise awareness of leaving animals in an area where there is adequate sunlight for them to acquire a sufficient amount of Vitamin D is an example which brings together tradition and modernity in Kalasha society. Similarly, although currently dates for the majority of Kalasha socio-cultural events are set in advance due to the economic gain being tied to the convenience of tourists, the Kilasaras Spring Feast, Kagayak – a ritual during the Chawmos festival associated with the sighting of a white crow and offering of bean walnut bread being given to it in return for good fortune; Dautatau – a festival associated with the collection, cooking and eating of beans; and the Pul – a harvest festival,  are still carried out according to the positions of the Sun and Moon. In addition to this, times for taking livestock up to the high pastures are laid out according to the month known as 'gari nisik mastruk' which literally translates to 'the moon for taking the livestock up to high pastures'.

Being an integral part of the daily lives of communities serving spiritual as well as utilitarian purposes amongst the Kalasha as well as former Red Kafirs (now Muslims) residing in Jinjiret, Urtsun and Shishiku valleys; Suri Jagek strengthens unity and solidarity and reinforces a sense of identity by pointing towards shared histories and deep rooted cultural connection and its safeguarding is vital in ensuring the sustainable future of a community whose perpetual decline in numbers remains a perennial concern.

	2.
Need for urgent safeguarding

	For Criterion U.2, the States shall demonstrate that ‘the element is in urgent need of safeguarding because its viability is at risk despite the efforts of the community, group or, if applicable, individuals and State(s) Party(ies) concerned’.
Describe the current level of viability of the element, particularly the frequency and extent of its practice, the strength of traditional modes of its transmission, the demographics of its practitioners and audiences and its sustainability.

Identify and describe the threats to the element’s continued transmission and enactment and describe the severity and immediacy of those threats. The threats described here should be specific to the element concerned, not generic factors that would be applicable to any intangible heritage.

Not fewer than 750 or more than 1,000 words

	The Kalasha community’s long standing historic continuity of resource use rests on a complex knowledge base of ecological systems in their own locality. With the reality of climate change being accepted globally, as well as regional problems such as increased deforestation there is a need to promote environmental sustainability and bio-diversity of the area. This is integral to promote the sustainable future of the inhabitants of the three valleys whose subsistence economy is based on agriculture and animal husbandry. The Kalasha people have depended for centurieson the local environment for the provision of a variety of resources and have a direct stake in conserving and enhancing biodiversity, whilst making the landscape resilient to the harsh realities of climate change. In the current scenario, there is a need to take steps which make the wider landscape resilient to the shocks it is facing currently (such as the recent floods in 2015).
The practice of Suri Jagek is the gateway towards re-establishing the inherent connections between utilitarian benefits and beliefs of the Kalasha community. This shall strengthen their identity whilst enhancing environmental sustainability beyond a parochial level and increase livelihood opportunities. This knowledge system which has evolved as a result of empirical observation connected to historical experience, can raise awareness about indigenous models of eco-sustainability. The current viability of the element and its transmission rests on an innovative transfer of information through folk stories, songs, proverbsand rhetoric particularly during times when the Kalasha community gathers communally and observes the rising and setting Sun. Furthermore, Qazi’s and village elders who practice Suri Jagek share their findings amongst peers at sunrise and sunset at the Suri Jagaekein while observing the rising and setting Sun. Qazis and particular tribes such as the Sharakat and clans such as the Karcha Dari residing in the Krakal village of Bumburet are given the specific task of announcing festivals and feasts. Furthermore, their advice is sought after by the wider community in reference to the best times for taking livestock up to, as well as returning from high pastures and sowing and harvesting of crops. 

The experts involved in the direct enactment of the practice are no more than two to five per village on average, the knowledge and its consequent practices have been internalised by the wider community and remain a prominent part of their consciousness. Using Suri Jagek for animal husbandry agriculture is one such example. The direct survival of Suri Jagek’s knowledge system in all its complexity rests on the premise that the practitioners most of whom are above the age of sixty must transfer their knowledge to the younger generations to encourage future enactment. 

One dedicated oral forum in the form of a communal Jirga in Rumbur is currently the primary mode of transmission of the knowledge system in its current medium. Currently, there has been no plan to document this vital practice. With the advent of the digital age, globalisation and cell phones, people find it easier to opt for more technologically ‘advanced’ means of predicting the weather conditions, phases of the moon and the ideal time for the sowing of seeds. In the absence of any form of documentation and formal means of education, the knowledge system and methodologies of its practice are only transferred to the younger generation by the physical observation of the practice and listening to the oral traditions associated with it by the community elders. 

The impacts of remaining an oral tradition in a period where traditional mechanisms of knowledge transmission have changed are already visible. Being an egalitarian society, the Kalasha have always had diverse opinions on matters of mutual concern, however the current situation has been referred to as a slump in values as there is no consensus amongst the community regarding the number of months (opinions vary between twelve and thirteen), nor the semiotic significance of their names within the traditional Kalasha calendar. The cultural hegemony of the Gregorian calendar has already left an indelible mark as the dates for the majority of socio-cultural events are set in advance. Catering to the influx of tourists in the valleys and making officials aware of the happenings (in terms of festivals and rituals) taking place in the valleys have pointed out as two primary reasons for the implementation of these initiatives.  

Furthermore, the ancient observatories i.e. Suri Jagaekein are under threat with increased construction within the valleys. Suri Jagaekein of certain villages e.g. the Balanguru village in Rumbur and the Guru village in Birir provide obstructed views of the rising Sun due to the construction of built structures and visual impairment from trees respectively. The knowledge system is directly tied to these exact positions and choosing different observation points would entail the loss of diachronically connected empirically observed meteorological, agronomic and astronomical knowledge. 

There is a lack of awareness amongst the younger generation regarding the cultural significance and utilitarian benefits associated with Suri Jagek. Although, about 95% of the younger generation is now attending schools, there is a complaint amongst community members that the curriculum taught along with the pedagogy used in schools has perpetually alienated the younger generation from their own culture. The curriculums lack of association with the Kalasha way of life does not provide community members with room for introspection and exploration of their way of life based on the content taught in schools. Currently there is an inter and intra community rift regarding the segregation of school’s for the Kalasha children particularly in response to cases of forced conversion. 

The practice of Suri Jagek pivots the indigenous identity construct of the Kalasha people with their land. There is a global need to recognise such identities which exhibit a better relationship with our surroundings and the interdependence between humans and nature. The practice acts as an integral element in strengthening intergenerational bonds and ensuring a sustainable future of the Kalasha community.

	3.
Safeguarding measures

	For Criterion U.3, the States shall demonstrate that ‘safeguarding measures are elaborated that may enable the community, group or, if applicable, individuals concerned to continue the practice and transmission of the element’. The nomination should include sufficient information to permit the Evaluation Body and Committee to assess the ‘feasibility and sufficiency of the safeguarding plan’.

	3.a.
Past and current efforts to safeguard the element
The feasibility of safeguarding depends in large part on the aspirations and commitment of the community, group or, if applicable, individuals concerned. Describe past and current efforts of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned to ensure the viability of the element.
Describe also past and current efforts of the State(s) Party(ies) concerned to safeguard the element, taking note of external or internal constraints, such as limited resources.

Not fewer than 300 or more than 500 words

	The practice is integral to the Kalasha way of life and is used to discern times for important social events. The continued enactment of the knowledge system within the community and it’s consultation in their daily lives acts as the primary safeguarding mechanism to protect the knowledge system. The practice is kept alive by the community elders and their continued participation in the rituals associated with it. An initiative has been taken by members of the Rumbur valley who have started re-counting the number of moon’s appearing in a calendar year and discussing the significance and connected rituals to the phases of each Moon. Beyond this, the following projects have been implemented to safeguard the ICH elements associated with Suri Jagek.

1.
CFLI-2015-PK-008:- Promoting religious tolerance in Kalash and empowering local communities through safeguarding their intangible cultural heritage (Nov 2015-Mar 2016) - Implemented by THAAP in collaboration with UNESCO funded by the Canada Fund for Local Initiatives.
The project formed mechanisms for community based inventorying through capacity building of the local community, State representatives, academia and NGO’s. During the length of this project the Kalasha community representatives chose Suri Jagek to be shortlisted for inscription of the UNESCO USL. Furthermore, a draft dossier for Suri Jagek was prepared. 

2.
771.12-26:- Empowering the Kalasha communities through safeguarding their intangible cultural heritage (Jul 2016–Apr 2017) - Implemented by THAAP in collaboration with UNESCO funded by the Swiss Embassy.
Community based inventorying of ICH has continued across the three valleys and CBI methodologies have been refined and submitted for adoption of a State level inventory for adoption at a national and provincial level. During the length of the project the current dossier has been finalised and a further number of ICH elements have been shortlisted for inscription on the USL and Representatives list of humanities. 

3.
Kalasha Language & Culture Preservation Project – Implemented by Ayun and Valleys Development Program funded by USAID (Sep 2016 - )

The project has aimed to preserve the timeless wisdom found in oral narratives of the Kalasha community embedded within the Kalasha social ethos. The project has resulted in a compilation of a word list, folktales, folksongs, and proverbs which have been disseminated through printed books in the Kalashamondr language at the local and national level.

4.
Development of sustainable Eco-tourism workshop organized by UNESCO and Swiss Development Corporation (Feb 2017)

Through a stakeholder consultation between the Kalasha community, the district, provincial and federal Governments' experts on eco-tourism and cultural safeguarding experts, the workshop explored how the concept of eco-tourism can be used to promote sustainable development within the Kalasha valleys. The role of tourists as and importance of respecting customary practices, rituals and the invasion of space with regards to the Kalasha ICH were discussed. With increasing tourism in the valleys, negative impacts and future challenges and their curtailment was stressed upon. 

	3.b.
Safeguarding plan proposed
This section should identify and describe a feasible and sufficient safeguarding plan that, within a time-frame of approximately four years, would respond to the need for urgent safeguarding and substantially enhance the viability of the element, if implemented. It is important that the safeguarding plan contain concrete measures and activities that adequately respond to the identified threats to the element. The safeguarding measures should be described in terms of concrete engagements of the States Parties and communities and not only in terms of possibilities and potentialities. States Parties are reminded to present safeguarding plans and budgets that are proportionate to the resources that can realistically be mobilized by the submitting State and that can feasibly be accomplished within the time period foreseen. Provide detailed information as follows:

a. What primary objective(s) will be addressed and what concrete results will be expected?

b. What are the key activities to be carried out in order to achieve these expected results? Describe the activities in detail and in their best sequence, addressing their feasibility.

c. Describe the mechanisms for the full participation of communities, groups or, if appropriate, individuals in the proposed safeguarding measures. Provide as detailed as possible information about the communities, in particular, practitioners and their roles in implementing safeguarding measures. The description should cover not only the participation of the communities as beneficiaries of technical and financial support, but also their active participation in the planning and implementation of all of the activities, including the role of gender.

d. Describe the competent body with responsibility for the local management and safeguarding of the element, and its human resources available for implementing the safeguarding plan. (Contact information is to be provided in point 3.c below.)
e. Provide evidence that the State(s) Party(ies) concerned has the commitment to support the safeguarding plan by creating favourable conditions for its implementation.
f. Provide a timetable for the proposed activities and estimate the funds required for their implementation (if possible, in US dollars), identifying any available resources (governmental sources, in-kind community inputs, etc.).
Not fewer than 1,000 or more than 2,000 words

	Safeguarding plans for Suri Jagek have kept the empowerment of the Kalasha community through the safeguarding of the practice as a pivot around which the interests of environmental protection agencies, educational institutions, tourism operators &tourists, philanthropists and policy makers revolve. 

With the view to raise awareness amongst the younger generations, promotion of bio-diversity and eco-sustainability, improving the tangible spaces and strengthening the sustainability of the practice by connecting it to economic benefits through increased livelihood opportunities.

Collaboration amongst the State party, NGO’s, academia, shall facilitate the local community to initiate the said processes within the community for the successful implementation of the plans. 

A period of four years is required to implement steps which are in harmony with the current safeguarding structures already in place.

The overall goal of the safeguarding plan is community driven safeguarding of the ICH of the Kalasha Community, in particular Suri Jagek and its associated elements.

Objective 1:- Strengthen Traditional Community Based Networks for enhancing Knowledge and Sharing (2018)

While documentation is an integral part of the safeguarding plan, it is equally important to respect the medium through which the Kalasha have continued to disseminate their culture. Furthermore, the survival of the practice rests on its continued transmission in its current state upon which further developments can be implemented:

Strengthening oral traditions by facilitating the dissemination of the knowledge system in its current medium is integral to the safeguarding process. 

Sub-objective 1.1 - Formation of communal groups comprising  Qazis, village elders, school teachers, farmers, shepherds and representative from the youth in each of the Valleys for Suri Jagek &  Groups of Women for Observation of the Moon. 

Key activities and targets:- 

a)
Use pre-existing forums such as the communal forum on Suri Jagek and its findings in Rumbur on the 16th of December as a model to disseminate findings amongst the wider community. 

b)
3 forums to be formed for Suri Jagek and 3 women led forums dedicated to Moon observation.

c)
Hold at least 10 meetings per calendar year for discussion and contemplation on ICH elements and their applications related to Suri Jagek.

Outcomes:- 

Organizational Structures based on traditional systems of knowledge dissemination shall be formed and strengthened for Safeguarding ICH - in particular, Suri Jagek.  

Sub-Objective 1.2 - Formation of joint group comprising male and female representatives of 3 valleys to increase female representation and social cohension in knowledge dissemination.

Key activities and targets:- 

-
Joint Group comprising of male and female representatives of 3 Valleys formed. An annual meeting shall be held. Hold 1 Joint forum and 1 meeting per year.

Sub-Objective 1.3 – Preparation and dissemination of traditional calendar pertaining to Agriculture, Animal husbandry and festivals.

Activities and Targets:-

-
Carry out 16 focus group discussions (4 per village in 1 year).

-
Establish systems for recording and disseminating calendar – volunteers recruited for dissemination across 3 valleys and nearby villages.

-
Formation of the Kalasha valleys youth group - Arrange visits for the youth to the observatories for practical lessons related to Suri Jagek – 1 visit per month.

Outcomes/Results

Awareness raising of community members and outsiders on the importance of the practice of Suri Jagek.

Community Involvement and Stakeholders:- 

Community led initiatives are already being taken across the 3 valleys where the documentation of the Luni-Solar calendar is taking place. The existing mechanisms shall form the basis on additional interventions by the community itself. Elders (male and female) are the custodians of the oral traditions hence their involvement is essential. 

Estimated Budget: - USD $ 62,140 

Objective 2:- Strengthening the transmittal of knowledge of Suri Jagek and other ICH elements to the Youth (boys & girls) through integration in education and learning (2018-2021)

Sub-Objective 2.1 - Strengthening traditional storytelling mechanisms.

Key activities and targets:- 

-
6 forums to be arranged where village elders, Qazislead the storytelling.

-
Linking Tradition Bearers both male and female (Qazis, village elders, Story Tellers etc.) to the school system and organizing sessions in the museum and other traditional venues.

-
3 Forums arranged where novice storytellers are encouraged to narrate stories. 

Outcomes:- 

Strengthening of intergenerational bonds and enhancement of identity through knowledge exchange across the Kalasha community.

Sub-objective 2.2 - Research and Documentation of Kalasha Culture, including Stories related to Suri Jagek, Songsand Proverbs.

-
Research and documentation of Kalasha stories associated with Suri Jagek by local researcher mainly youthfacilitated by Partner CBOs, NGOs and Government.

-
At least 20 stories and songs collected related to landscape, nature and the universe.

-
20 related to the each of the festivals and others. A total of 100 stories, songs proverbs.

-
Material presented as text and audio-visual recordings.   

Sub-Objective 2.3 - Animated and Graphic representations of Kalasha stories, oral traditions, songs and proverbs etc. for children. Audio-video material prepared. Transfer of these skills to the youth.

-
Selected stories prepared in a visual form. Atleast 20 items prepared and skills transferred to 15 persons from the community.

-
Community members and experts in animation to be hired as an external consultant to implement the task whilst building the capacity of aspiring animators in the Kalasha valleys.

Outcomes: 

Transmittal of Cultural Knowledge related to Suri Jagek strengthened. 20 books/videos/animated/graphic stories generated.

Sub-Objective 2.4 - Preparation of Resource Kits and Supplementary Reading Material for school children.

Key activities and targets:- 

-
Community led research work on the documentation of Kalasha culturein 3 levels of complexity (primary, secondary and middle school) for teachers training.

-
Documentation of pedagogies to be incorporated in the school system and creating a framework for the dissemination of knowledge to the youth.

-
Preparation of teachers’ resource kits and dissemination to school teachers (3 teachers’ resource kits to be prepared).

Outcomes:- 

3 Teachers resource kits to be developed for the dissemination of knowledge at primary, secondary and middle school level.

Sub-Objective 2.5 Methodology and Mechanisms developed for Integration of the Kalasha ICH of Suri Jagek and Oral Traditions into the school system.

Key activities and targets:- 

- Formation of a core curriculum and lesson plans  for primary, secondary and middle schools with regards to the Kalasha culture in general and a focus on Suri Jagek. 

- Lesson plans developed by school teachers, curricula developers, with assistance from experts.

- 3 text books formed for Primary, Secondary and Middle Schools in English, Urdu and Kalashamondr Language.

Sub-Objective 2.6 - Capacity Building and  Training of Teachers for enhancing ability to integrate  local Kalasha Culture knowledge into the School Curricula/ Subjects etc.  

Key activities and targets:- 

-
Practical training of existing and additional community teachers on the prepared material - 8 workshops (spread over the first two years of implementation).

-
50 Trained Teachers available for up scaling who shall spearhead the Capacity Building of 20 school teachers across the 3 Kalasha valleys and 30 from District Chitral facilitated by academics.

Outcomes:- 

-
Capacity Building of 20 school teachers across the 3 Kalasha valleys and 30 from District Chitral.

Sub-Objective 2.7 - Initiate classes at primary, secondary, and middle school level:- 

Key activities and targets:- 

-
Implementation of documentation material and deployment of trained human resource in the school system (50 trained school teachers to initiate classes in schools).

-
Dissemination of educational material across approximately 400 children per academic year across the 3 Kalasha valleys.

Community Involvement and Stakeholders:- 

Local Scholars, Kalasha educators, teachers and curricula developers, KP province teachers training colleges shall be involved for expert inputs in documentation and curriculum design;Practical lessons pertaining to Suri Jagek shall be led by Qazis, village elders, farmers, and shepherds

The Kalasadur School in Broun (Bumburet) shall be a key stakeholder in the initiative along with 2 further Kalasha schools in Bumburet and1 in Rumbur and Birir each. 

AVDP (Ayun & Valleys Development Program - a CBO has already implemented a project on the documentation of songs, proverbs and stories. Persons from the organization shall be integral to the process.

Estimated Budget: - USD $ 262,600

Objective 3:- Enhancing Understanding of the Pivotal Role of Suri Jagek in Ecological sustainability and biodiversity through Promoting its Impact in Agricultural Practices & Animal Husbandry (2019-2021)

Sub-Objective 3.1 - Documentation of Indigenous Systems of Resource Management and its reliance on Suri Jagek.

Key activities and Targets:- 

-
Community led research work on practices and systems for example Dane (Time barred Embargo on tree cutting, animal slaughter) and water mill etc.

-
Books and Audio-Visual Material prepared for dissemination (1 report and 1 documentary).

Sub-Objective 3.2 - Integration of Indigenous resource management systems for increased sustainability.

Key activities and Targets:- 

-
Formation of communal groups to disseminate information pertaining to the integration of indigenous resource management systems.

-
Implementation of the Dane aimed to promote a prudent use of natural resources.

-
Booklets printed for distribution and festivals used to highlight understanding of these practices (5 booklets printed for dissemination at festivals).

-
Knowledge transmitted to youth through the Valley Youth Group & through the School Resource Kits.

-
Replantation of Holly Oak Tree and follow up maintenance of the area through the implementation of the Dane.

Outcomes:- 

Awareness raising of the Community and surrounding villages through research reports, and short documentaries.

Formation and extension of mechanisms of sustainable indigenous resource use ultimately leading to increased bio-diversity and sustainability across the 3 valleys.

Sub-Objective 3.3 - Enhancing knowledge of medical plants and its connection to Suri Jagek through documentation of the plants, preparation of medicines and implementing the knowledge for increasing productivity (2020-2021)

Key Activities and targets:- 

1.
Community led inventorying and documentation of herbal medicinal plants (documentation of a minimum of 50 herbs and medicinal plants).

2.
Highlighting the importance of Suri Jagek to increased productivity of agricultural and medicinal plants.

3.
Production and marketing of medicinal products.

Outcomes:- 

Inventorying and documentation of a minimum of 50 herbs and medicinal plants; Medicines to be made on the basis of the inventoried elements; Packaging and marketing of medicines leading to an increase in livelihood. 

Sub-Objective 3.4 - Formation of a Heritage and Bio-Diversity Museums (Virtual and Physical) of the Kalasha People :-( 2020-2021) 

-
Engage all stakeholders from the 3 valleys to highlight possible location for the proposed museum. 

-
Expansion of the Kalasadur museum into a virtual museum.

-
Creating a new physical museum dedicated to Heritage and Bio-diversity of the Kalasha Valleys.

Community Involvement and Stakeholders:
A core group of community researcher’sparticularly traditional medicinal practitioners and school teachers some of whom have graduated in botany shall spearhead the initiative.A community led Dane has been implemented in Birir which has led to a substantial increase in grape production in the valley.

Key stakeholders also include:- The Department of Forestry, Environment & Wildlife from the Provincial Government, and the District Government Chitral, Department of Archaeology & Museums Khyberpukhtunkhwa, Directorate of Culture Khyberpukhtunkhwa and Telenor Pakistan.

Estimated Budget:- USD$ 183, 862

Objective 4:- Strengthening the Physical Infrastructure related to Suri Jagek through community spearheaded interventions (2018-2019)

Sub-Objective 4.1:- Formation of communal groups for the safeguarding of observatories.

Key Activities & Targets

1.
Formation of communal groups for the safeguarding of observatories – 5 persons from each valley.

2.
Creation of model observatories for the strengthening of the practice.

3.
Renovating and recreating integral markings on mountains damaged due to deforestation.

Sub Objective 4.2:-Development of community spearheaded guidelines for culturally sensitive physical development.

1.
Safeguarding guidelines for sustainable development prepared for observatories in each village across the 3 valleys.

2.
Guidelines to be disseminated through booklets disseminated across the community and external agencies.

3.
Quarterly upkeep on the observatories and markings to observe the rising and setting Sun.

Community Involvement and Stakeholders:- 

Community involvement is necessary since decision making on physical development rests with persons who own land in the area communally or individually. Furthermore, community volunteers are essential for documentation and dissemination of produced guidelines and local community members shall be directly involved in the safeguarding of the observatories as well as markings on mountains though quarterly upkeep.

Estimated Budget:- USD $ 42,065 

	3.c.
Competent body(ies) involved in safeguarding
Provide the name, address and other contact information of the competent body(ies), and if applicable, the name and title of the contact person(s), with responsibility for the local management and safeguarding of the element.

	Name of the body:

National History and Literary Heritage Division
Name and title of the contact person:

Engr. Aamir Hasan, Secretary National History and Literary Heritage Division
Address:

3rd Floor, Evacuee Trust Complex, F-5/1, Islamabad
Telephone number:

+92519222751
E-mail address:

aamirhasanq8@hotmail.com
Other relevant information:

Principal Accounting Officer of National History and Literary Heritage Division


	4.
Community participation and consent in the nomination process 

	For Criterion U.4, the States shall demonstrate that ‘the element has been nominated following the widest possible participation of the community, group or, if applicable, individuals concerned and with their free, prior and informed consent’.

	4.a.
Participation of communities, groups and individuals concerned in the nomination process

Describe how the community, group or, if applicable, individuals concerned have participated actively in preparing and elaborating the nomination at all stages, including the role of gender.

States Parties are encouraged to prepare nominations with the participation of a wide variety of all parties concerned, including where appropriate local and regional governments, communities, NGOs, research institutes, centres of expertise and others. States Parties are reminded that the communities, groups and, in some cases, individuals whose intangible cultural heritage is concerned are essential participants throughout the conception and elaboration of nominations, proposals and requests, as well as the planning and implementation of safeguarding measures, and are invited to devise creative measures to ensure that their widest possible participation is built in at every stage, as required by Article 15 of the Convention.
Not fewer than 300 or more than 500 words

	The idea of selecting an element from the Kalasha culture for Urgent Safeguarding was discussed in a CBI workshop carried out in Peshawar (On the 1st, 2nd and 3rd of February 2015). Members from the Kalasha community, academia, NGO's and the KP Government were present in the workshop. During a module explaining the notion of 'Free, Prior, and Informed Consent' it was mentioned that primary agency of choosing the particular element lies with the Kalasha community themselves. This was followed by the fieldwork being carrying out fieldwork in Bumburet where discussions over the element to be chosen took place regularly between the 6th and 12th of February 2015.

On the 13th of February 2015, a final meeting took place in which 8 members of the Kalasha community were present along with the field researchers. It was reiterated that the sole agency of choosing the element for Urgent Safeguarding rested with the local community members. The role of the field team during the approximately 3-hour long meeting was answering questions pertaining to the Urgent Safeguarding List Form and providing further examples (when asked) about the types of elements currently placed on the USL. Detailed deliberations and many disagreements took place during the length of the meeting. Elements ranging from the Joshi festival, Kilasaras Feast and the Kalasha dress and headdresses (Shushut and Kupas), to Kalasha notions of purity and impurity were discussed. Arguments for and against many elements were given by the local community representatives until there was a consensus on the chosen element. It was stressed on by the local community that they had taken utmost care in choosing an element which is representative of the larger community (incorporating various sub-tribes and both genders). Representatives from Birir and Rumbur had been continuously kept on board since the initial decision had taken place. Between August 2016 and January 2017, approximately 37 days of fieldwork was carried out within the three Kalasha valleys and through which detailed documentation was carried out, deliberations were made and consent was gained on the submission of Suri Jagek for inscription. Qazis, farmers, shepherds, village elders, school teachers all from both genders have all been reached out to and have been an integral part in the preparation of the nomination dossier.

	4.b.
Free, prior and informed consent to the nomination

The free, prior and informed consent to the nomination of the element from the community, group or, if applicable, individuals concerned may be demonstrated through written or recorded concurrence, or through other means, according to the legal regimen of the State Party and the infinite variety of communities and groups concerned. The Committee will welcome a broad range of demonstrations or attestations of community consent in preference to standard or uniform declarations. Evidence of free, prior and informed consent shall be provided in one of the working languages of the Committee (English or French), as well as the language of the community concerned if its members use languages other than English or French.

Attach to the nomination form information showing such consent and indicate below what documents you are providing, how they were obtained, and what form they take. Indicate also the gender of the people providing their consent.
Not fewer than 150 or more than 250 words

	The key concepts of 'Free, Prior and Informed Consent' was a primary framework under which  the work was carried out during its stay in Bumburet and incorporated it in the ICH CBI in addition to the element chosen for Urgent Safeguarding. A consent form was prepared (the text of which was approved by the local community representatives), shortly after the meeting referred to in section 4.a. took place. Video documentation of the consent form has also been carried out (currently the video of community representative signing the consent form is part of the video explaining the ICH element). The consent form is written in English and Urdu and interpreters from the Kalasha community helped in the verbal translation of the form to community members who were unable to read. Consent has been gained from representatives of the Kalasha as well as Muslim community residing in the three valleys.

	4.c.
Respect for customary practices governing access to the element

Access to certain specific aspects of intangible cultural heritage or to information about it is sometimes restricted by customary practices enacted and conducted by the communities in order, for example, to maintain the secrecy of certain knowledge. If such practices exist, demonstrate that inscription of the element and implementation of the safeguarding measures would fully respect such customary practices governing access to specific aspects of such heritage (cf. Article 13 of the Convention). Describe any specific measures that might need to be taken to ensure such respect.

If no such practices exist, please provide a clear statement that there are no customary practices governing access to the element in at least 50 words.

Not fewer than 50 or more than 250 words

	Since Suri Jagek is an element which provides the framework for a number of Kalasha ritualsand festivals, there are a number of issues highlighting certain sensitive information regardingthe wider associated elements of the Kalasha culture. An example of this is the period referredto as ‘Dic’ – a 3 and 7 day period in Bumburet and Rumbur respectively, which occurs during the Chawmoss festival when the Kalasha carryout purification rituals and visit the high alter – Indrein in Batrik to give offerings to Balumain (Thevisiting deity from Tsiam – a place with historical as well as spiritual significance in Kalashafolklore). During this period the Kalasha of the Rumbur and Bumburet valleys cannot be in contact with non-Kalasha personnel andcertain prayers etc., narrated during that period are not shared.Although the direct practice of Suri Jagek itself has no customary practices to which access isrestricted – there are a number of related aspects of the Kalasha culture governed by Suri Jagekto which access may be restricted.


	4.d.
Community organization(s) or representative(s)concerned

Provide detailed contact information for each community organization or representative, or other non-governmental organization, that is concerned with the element such as associations, organizations, clubs, guilds, steering committees, etc.:
a. Name of the entity

b. Name and title of the contact person

c. Address

d. Telephone number

e. E-mail

f. Other relevant information

	a. THAAP

b. Prof. Sajida Haider Vandal, CEO THAAP

c. 43-G, Gulberg III, Lahore, Pakistan

d. +92-42-35880822

e. thaap-conference@gmail.com

a. Kalash Peoples Development Network (KPDN)

b. Luke Rehmat, Founder & CEO 

c. Kalash Valley, Mumuret, Village Anish, Near PTDC Motel, Post Office Ayun, District Chitral, KhyberPukhtunkhwa, Pakistan

d. +92-943-404026

e. info@kpdn.org

a. Kalasha Peoples Welfare Society

b. Imran Kabir Bazik, District Counselor, Minority Member, Chitral

c. Broun village, Bumburet, Union Council Ayun, District Chitral

d. +92340-9862933

	5.
Inclusion of the element in an inventory

	For Criterion U.5, the States shall demonstrate that the element is identified and included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies)in conformity with  Articles 11.b and 12 of the Convention. 
The nominated element’s inclusion in an inventory should not in any way imply or require that the inventory(ies) should have been completed prior to nomination. Rather, the submitting State(s) Party(ies) may be in the process of completing or updating one or more inventories, but have already duly included the nominated element on an inventory-in-progress.
Provide the following information:
(i) Name of the inventory(ies) in which the element is included:
National ICH Inventory of Pakistan
(ii)Name of the office(s), agency(ies), organization(s) or body(ies) responsible for maintaining and updating that (those) inventory(ies), both in the original language, and in translation when the original language is not English or French:
National History and Literary Heritage Division
(iii)Explain how the inventory(ies)is(are)regularly updated, including information on the periodicity and modality of updating. The updating is understood not only as adding new elements but also as revising existing information on the evolving nature of the elements already included therein (Article 12.1 of the Convention) (max. 100 words).
After devolution of Culture to provinces, the information relating to inventorying and updating of ICH elements is received in National History and Literary Heritage Division from concerned provinces which is compiled as National ICH inventory of Pakistan in this division. 
(iv) Reference number(s)and name(s) of the element in relevant inventory(ies):
Reference Number: 14. 

Name (s) of the element: Suri Jagek: Meteorological and Astronomical practice of observing the Sun, Moon, and Stars.

(v) Date of inclusion of the element in the inventory(ies) (this date should precede the submission of this nomination):
17-Feb-2016
(vi) Explain how the element was identified and defined, including how information was collected and processed, ‘with the participation of communities, groups and relevant non-governmental organizations’ (Article 11.b) for the purpose of inventorying, including reference to the roles of gender of participants. Additional information may be provided to demonstrate the participation of research institutes and centres of expertise (max. 200 words).

The element was defined through the process of Community Based Inventorying carried out by THAAP in collaboration with UNESCO Pakistan. The project was implemented in the Kalasha Bumburet Valley. A community group meeting dedicated to the choosing of the element for inscription on the UNESCO’s List of Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding took place. The meeting included representation of genders, village elders, school teachers, and representatives of community based organizations. Subsequent meetings have been carried out in the Birir, and Rumbur valleys whose representatives have felt that Suri Jagek is an integral element which acts as the framework for governing the kalasha-socio cultural life and due to the experts in the practice decreasing in number, the element is in need of Urgent Safeguarding.
(vii) Documentary evidence shall be provided in an annex demonstrating that the nominated element is included in one or more inventories of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11.b and 12 of the Convention. Such evidence shall at least include the name of the element, its description, the name(s) of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned, their geographic location and the range of the element. 
a. If the inventory is available online, provide hyperlinks (URLs)to pages dedicated to the nominated element (max. 4 hyperlinks in total to be indicated in the box below). Attach to the nomination print-outs (no more than ten standard A4 sheets) of relevant sections of the content of these links. The information should be translated if the language used is not English or French. 
b. If the inventory is not available online, attach exact copies of texts(no more than ten standard A4 sheets) concerning the element included in the inventory.These texts should be translated if the language used is not English or French. 
Indicate the materials provided and – if applicable – the relevant hyperlinks:
a.
Pages dedicated to the nominated element on the website ICH inventory website are as follows:-

1.
http://ichinventory.pk/forms/suri_jagek.pdf 

-
Please refer to the following sections of the "Community Based Inventorying for the mapping on Intangible Cultural Heritage form" for the information required:- 
- Section 1.1 – page 1 – Name of the Element

- Section 1.3 – page 2 – Communities, groups, or if applicable, individuals concerned

- Section 1.4 – page 2 – Geographic location and range of the element

- Section 1.5 – page 2 – Description
Additional details related to the element can be found on the following links:

-Photographs –

http://ichinventory.pk/images/images_suri_jagek.php 
-  Video - 

http://ichinventory.pk/videos/video_suri_jagek.php
b. The inventory is available online and can be accessed through the following website:- 

http://ichinventory.pk/ 

Upon visiting the homepage, please click on the tab labelled “ICH-INVENTORY” which shall re-direct the user to the complete list of ICH elements that have been inventoried through a CBI methodology. 
Serial number 14 is dedicated to Suri Jagek
The link to this specific page is as follows:- 
http://ichinventory.pk/ich_inventory_pk.php 
Please refer to element no. 14, column no. 7 titled “ICH Inventory Entry” to find relevant details pertaining to the element. 
The link to the specific page is as follows:
http://ichinventory.pk/forms/suri_jagek.pdf 


	6.
Documentation

	6.a.
Appended documentation (mandatory)

The documentation listed below is mandatory and will be used in the process of evaluating and examining the nomination. The photographs and the video will also be helpful for visibility activities if the element is inscribed. Tick the following boxes to confirm that related items are included with the nomination and that they follow the instructions. Additional materials other than those specified below cannot be accepted and will not be returned. 

	
documentary evidence of the consent of communities, along with a translation into English or French if the language of concerned community is other than English or French

documentary evidence demonstrating that the nominated element is included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11.b and 12 of the Convention; such evidence shall include a relevant extract of the inventory(ies) in English or in French, as well as in the original language if different


10 recent photographs in high definition


grant(s) of rights corresponding to the photos (Form ICH-07-photo)


edited video (from 5 to 10 minutes),subtitled in one of the languages of the Committee (English or French) if the language utilized is other than English or French


grant(s) of rights corresponding to the video recording (Form ICH-07-video)

	6.b.
Principal published references (optional)

Submitting States may wish to list, using a standard bibliographic format, principal published references providing supplementary information on the element, such as books, articles, audiovisual materials or websites. Such published works should not be sent along with the nomination.

Not to exceed one standard page.

	Mohyuddin, A., Sheikh, I. & Chaudhry, H.U.R. 2015. Rituals and Festivals As a Space for

Kalash Identity. The Government: Research Journal of Political Science Supplementary Edition

Vol. III.

Kabir, Imran. The Kalash and the Kalash Traditions. ed. Luke Rehmat. [retrieved 05.03.2016 - ,

source:- https://thekalashatimes.wordpress.com/the-kalasha-and-the-kalasha-tradition/]

Plofker, K. 2009. Mathematics in India. Princeton University Press.

Burgess, E. ed. Phainindrala G.1935. Surya-Siddhanta: A Text Book of Hindu Astronomy.

Xiaochun, S. & Kistemaker, J. 1997. The Chinese Sky During the Han: Constellating Stars and

Society. Leiden: New York

Ohashi, Y. 2008. Astronomy: Indian Astronomy in China. ed. Helaine Selin. Encyclopaedia of the

History of Science, Technology and Medicine in Non-Wester Cultures.

	7.
Signature(s) on behalf of the State(s) Party(ies)

	The nomination should conclude with the signature of the official empowered to sign it on behalf of the State Party, together with his or her name, title and the date of submission.

In the case of multi-national nominations, the document should contain the name, title and signature of an official of each State Party submitting the nomination.

	Name:

Engr. Aamir Hasan
Title:
Secretary, National History and Literary Heritage Division
Date:
18 September 2017 (revised version)
Signature:
<signed>



USL 2018 – No. 01381 – page 1
Form ICH-01-2015-EN - revised on 31/01/2014 – page 6
USL 2018 – No. 01381 – page 15

[image: image1.png]